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2000/... Laindependencia eimparcialidad del poder judicial, losjurados
y asesoresy laindependencia de los abogados

La Comisién de Derechos Humanos,

Guiada por los articulos 7, 8, 10 y 11 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos y
los articulos 2, 14 y 26 del Pacto Internacional de Derechos Civilesy Paliticos, y teniendo en
cuentala Declaracion y Programa de Accion de Viena (A/CONF.157/23), en particular €
parrafo 27 delaParte | y los parrafos 88, 90 y 95 de la Parte I,

Convencida de que la existencia de un poder judicia independiente e imparcia y la
independencia de |os abogados es condicion previay esencial para proteger los derechos

humanos y garantizar que no haya discriminaciones en la administracion dejusticia,

Recordando su resolucién 1994/41, de 4 de marzo de 1994, en laque pidi6 al Presidente de
la Comision que nombrara por un periodo de tres afios a un relator especial sobre la
independencia e imparcialidad del poder judicial, los jurados y asesores y de laindependencia de
los abogados, y su resolucion 2000/42, de 20 de abril de 2000, en la que decidi6 prorrogar el

mandato del Relator Especial por otro periodo de tres afios,

Recordando también su resolucion 1995/36, de 3 de marzo de 1995, en la que hizo suyala
decision del Relator Especial de utilizar, a partir de 1995, € titulo abreviado de "Relator Especial
sobre laindependencia de los magistrados y abogados”,

Recordando asimismo la resolucion 40/32 de la Asamblea General, de 29 de noviembre
de 1985, en la que la Asamblea hizo suyos los Principios basicos relativos a laindependencia de
lajudicatura, aprobados por el Séptimo Congreso de las Naciones Unidas sobre Prevencion del
Delito y Tratamiento del Delincuente, asi como laresolucion 40/146 de la Asamblea, de 13 de
diciembre de 1985,

Recordando laresolucion 45/166 de la Asamblea General, de 18 de diciembre de 1990, en
laque la Asamblea acogi 6 con satisfaccion los Principios bésicos sobre la funcién de los
abogados y las Directrices sobre lafuncion de los fiscales, aprobados por €l Octavo Congreso de
las Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, einvitd alos

gobiernos a que los respetaran y los tuvieran en cuentaen lalegislacion y la préctica nacional es,
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Recordando también las recomendaciones aprobadas por el Noveno Congreso de las
Naciones Unidas sobre Prevencion del Delito y Tratamiento del Delincuente, que se refieren,
entre otras cosas, ala exhortacion hecha alos Estados Miembros para que garanticen la
independencia e imparcialidad del poder judicial y el buen funcionamiento de los servicios
fiscalesy juridicos en la esferade lajusticia penal y los asuntos de policia, teniendo en cuenta

los Principios bésicos relativos a laindependencia de la judicatura,

Recordando ademas la Declaracion sobre |os Principios relativos alaindependencia de la
judicatura, adoptada en Beijing en agosto de 1995 por la Sexta Conferencia de Presidentes de las
Cortes Supremas de Asiay € Pacifico, y la Declaracion de El Cairo, adoptada en noviembre
de 1995 por la Tercera Conferencia de Ministros de Justicia Francofonos,

Reconociendo laimportancia que tiene para el Relator Especia poder cooperar
estrechamente, en el marco de su mandato, con la Oficinadel Alto Comisionado de las
Naciones Unidas paralos Derechos Humanos en |a esfera de |os servicios de asesoramiento y
cooperacion técnica, lo cual podria contribuir a garantizar laindependencia de los magistrados y
abogados,

Reconociendo laimportancia del papel que desempefian |as organizaciones no
gubernamentales, |os colegios de abogados y |as asociaciones profesionales de jueces en la

defensa de | os principios de la independencia de | os abogados y magistrados,

Tomando nota con preocupacion de que cada vez son mas frecuentes los atentados contra
laindependencia de los magistrados, abogados y personal judicial, y consciente de la estrecha
relacion que hay entre el menoscabo de las garantias de |os magistrados, los abogados y €

personal judicial y lafrecuenciay gravedad de las violaciones de |os derechos humanos,

1. Toma nota del informe del Relator Especial sobre laindependenciade los
magistrados y abogados acerca de | as actividades relacionadas con su mandato (E/CN.4/2002/72
yAdd.1ly 2);

2.  Toma nota asimismo de la preocupacion del Relator Especial ante € hecho de quela
situacién de laindependencia de lajudicatura, que constituye los cimientos del estado de

derecho, sigue siendo delicada en muchas partes del mundo;
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3.  Toma nota asimismo de los métodos de trabajo basados en |a cooperacion, descritos
en laresolucion 1994/41 de la Comision y adoptados por el Relator Especial en la preparacion de

suinformey en el desempefio de su mandato;

4.  Acoge complacida los numerosos contactos que el Relator Especial ha mantenido
con varias organizaciones intergubernamental es e internacionales y érganos de las Naciones

Unidasy lo aienta a que continte aplicando esa metodologia;

5.  Toma nota con reconocimiento de que el Relator Especia esta decidido alograr que
se difunda en la méxima medida posible lainformacién relativa a las normas vigentes respecto
de laindependencia e imparcialidad del poder judicial y laindependencia de los abogados en
relacion con las publicaciones y actividades de promocion de la Oficinadel Alto Comisionado

de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos,

6. InvitaalaAlta Comisionada de las Naciones Unidas paralos Derechos Humanos a
gue continue prestando asi stencia técnica destinada a capacitar profesionalmente a magistrados y
abogados y a que haga participar al Relator Especial en la elaboracién de un manual sobre la

capacitacion profesional de magistrados y abogados en materia de derechos humanos,

7.  Insta atodos los gobiernos a que ayuden a Relator Especial a desempeiiar su

mandato y a que le transmitan toda lainformacion que solicite;

8.  Alienta alos gobiernos que tienen dificultades para garantizar laindependencia de
los magistrados y abogados o que estan decididos a tomar medidas para aplicar mas a fondo
estos principios, a que consulten al Relator Especial y consideren la posibilidad de utilizar sus
servicios, por ggemplo invitandole a sus respectivos paises, si |0 consideran necesario;

9. Pidea Relator Especia que presente un informe sobre las actividades rel acionadas
con su mandato ala Comision en su 59° periodo de sesiones, y decide examinar esta cuestion en

dicho periodo de sesiones;

10. Pided Secretario General que, dentro de los limites del presupuesto ordinario de las
Naciones Unidas, proporcione a Relator Especial toda la asistencia necesaria para e

cumplimiento de su mandato.



